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Gebrauchsanleitung Funktionsmodell 1580

Neue Version V4

Lieber Kunde: Danke fur den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig,
bevor Sie den Artikel benutzen. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachschlagen auf.



D) = BEDIENUNGSANLETTTUNG

RC-Elektro-Bagger
Modell 1580 V4 C€

Einfihrung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie eine sehr gute Entscheidung getroffen. Wir sind
uns sicher, dass Sie sehr viel Freude an diesem nach wenigen Handgriffen fahrbereiten
Modell haben werden.

Wir danken lhnen und wiinschen lhnen viel SpaR.

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause s-idee erworben, das unseren strengen Tests und
Qualitats-Standards entspricht.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Gerats. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Bewahren Sie sie deshalb gut auf und liefern Sie sie mit, wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben.
Dieses Elektro-Modell entspricht dem heutigen Stand der Technik und erftillt die Anforderungen der
geltenden nationalen und européischen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen, die
entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an die

Tel.Nr.: +4932127243547
oder per Email an: info@s-idee.de

Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt lhnen
nicht nur die richtige Inbetriebnahme, sondern hilft Ihnen gleichzeitig bei der Bedienung
des Modells.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ein Modellbaufahrzeug, welches lber eine Funk-Fernsteueranlage (im
Lieferumfang) ferngesteuert werden kann.

Beachten Sie, dass der Betrieb von funk-ferngesteuerten Produkten den
Bestimmungen des jeweiligen Landes unterliegt.

Die zum Modell gehérige Fernsteueranlage ist ausschlief3lich zur Verwendung mit
Modellfahrzeugen bestimmt. Versuchen Sie nicht, sie zur funkgesteuerten Bedienung
anderer Gerate einzusetzen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Bei Sach- und Personenschaden, die durch unsachgeméafie Handhabung oder
Nichtbeachtung dieser Montage- und Bedienungsanleitung verursacht werden,
Gbernehmen wir keine Haftung.

In solchen Féllen, und bei Eingriffen in den Motor oder Schéden, die durch
Nichtbeachten der Wartungs- und Betriebsmittelvorgabe entstanden sind, erlischt
jeder Garantieanspruch.

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender diese Montage-
und Bedienungsanleitung beachten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner normaler Verschleifl im Betrieb und
Unfallschaden. Fir Folgeschéaden tbernehmen wir keine Haftung!

+ Der unsachgemafe Betrieb kann schwerwiegende Personen- und Sachschaden
verursachen.

« Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen,
Styroporteile, etc. kdnnten fir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

* Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder
Verandern des Modells oder seiner Zubehorteile nicht gestattet.

» Funk-Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug. Kinder unter 14 Jahren sollten das
Modell nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

» Gehen Sie kein Risiko ein! Ihre eigene Sicherheit und die lhres Umfeldes liegt alleine in
Ihrem verantwortungsbewussten Umgang mit dem Modell.

* Fahren Sie nur, solange Sie direkten Sichtkontakt zum Modell haben. Fahren Sie deshalb
auch nicht bei Nacht.

 Fahren Sie nur, wenn Ihre Reaktionsfahigkeit uneingeschrankt gegeben ist. Midigkeit,
Alkohol- oder Medikamenten-Einfluss kann zu Fehlreaktionen fihren und schwere Sach-
oder Personenschéaden nach sich ziehen.

* Beachten Sie, dass dieses Modellfahrzeug nicht auf 6ffentlichen StralRen und Wegen
gefahren werden darf. Betreiben Sie es nur auf privaten oder extra zu diesem Zweck
ausgewiesenen Platzen.

* Fahren Sie nicht auf Tiere oder Menschen zu.

+ Fahren Sie nicht bei Regen, durch nasses Gras, Wasser, Schlamm oder Schnee. Das
Modell ist nicht wasserdicht.

» Vermeiden Sie auch das Fahren bei sehr niedrigen Aufentemperaturen. Bei Kalte kann
der Kunststoff der Karosserie an Elastizitat verlieren; dann fiihren auch kleine Unfélle zu
Schéaden am Modell.

* Priifen Sie vor dem Betrieb stets am stehenden Modell, ob es wie erwartet auf die
Fernsteuerbefehle reagiert.

« Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Akkus im Empféanger nicht unerwartet zu
schwach werden und dass Sie dadurch die Kontrolle tber Ihr Modell verlieren kénnten.

« Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass innerhalb der Reichweite Ihrer Sender-
/Empfanger-Anlage keine weiteren Modelle auf der gleichen Frequenz betrieben werden.
Sie konnten die Kontrolle Gber Ihr Modell verlieren.

* Lassen Sie immer den Fernsteuersender eingeschaltet, solange das Modell in Betrieb ist.
Zum Abstellen des Modells schalten Sie immer erst das Modell ab, dann den Sender.

« Sollten sich Fragen ergeben, die nicht mit Hilfe der Bedienungsanleitung abgeklart werden
kénnen, so setzen Sie sich bitte mit unserer technischen Auskunft oder einem anderen
Fachmann in Verbindung.

+ Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Anleitung.
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Hinweise zum Umgang mit Akkus und Batterien

ACHTUNG: bitte beachten

nach jeder Nutzung bitte den Akku min. 30 min abkihlen lassen, damit
dieser nicht Uberhitzt wird. Erst dann kann der Akku erneut aufgeladen
werden. Falls dies nicht beachtet wird, kann es zu einer Explosion des
Akkus fuhren und Verletzungen und sogar zu einem Feuer fuhren.
Laden Sie Akkus nur unter standiger Beaufsichtigung auf. Den Akku nur
auf einer feuerfesten Unterlage aufladen.

Der Hersteller Uubernimmt fiir diese Schaden keinerlei Haftung und
Verantwortung daruber.

« Als Spannungsquelle diirfen nur die mitgelieferten oder bauart-ahnliche
Batterien oder Akkus verwendet werden.

« Versuchen Sie keinesfalls, herkdmmliche Batterien wieder aufzuladen. Dies
kénnte schlimmstenfalls zur Explosion fuhren. Prifen Sie, ob tatséchlich Akkus
im Gerat eingelegt sind, bevor Sie es mit dem Ladegerét verbinden.

» Mischen Sie niemals Akkus mit Batterien.

« Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus mit unterschiedlichen
Ladezusténden. Die schwéacheren Akkus / Batterien (oder die Akkus mit
geringerer Kapazitat) kénnten tiefentladen werden und somit auslaufen.

« Soll ein anderes als das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden, so dirfen
nur Ladegeréate verwendet werden die flr diesen Verwendungszweck und fiir die
technischen Spezifikationen der verwendeten Akkus geeignet sind.

« Bei langerem Nichtgebrauch sind Akkus oder Batterien im Modell und der
Fernsteuerung stets zu entfernen.

Produktmerkmale

« Elektro Modell 1580 V4 wie beschrieben
« Betriebsbereite Fernsteueranlage

« Elektromotor

Lieferumfang
« wie im gekauften Artikel beschrieben

Wartung und Pflege

Das Modell und seine Zubehorteile dirfen nur auerlich mit einem weichen,
trockenen Tuch oder Pinsel gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall
aggressive Reinigungsmittel oder chemische Losungen, da sonst die Oberflache
des Gehauses beschadigt werden kénnte und gesundheitsschadliche oder
explosive Dampfe entstehen kdnnten.

Umwelthinweis

Sollte das Modell oder eines seiner Zubehdrteile nicht mehr funktionstiichtig und
eine Reparatur nicht mehr moglich sein, beachten Sie beim Entsorgen bitte die
allgemein geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Beachten Sie, dass sich Batterien oder Akkus im Modell und in der
Fernbedienung befinden.

Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Ruckgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet. Eine
Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt!
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden
Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung tiber
den Hausmull hinweisen. Die Bezeichnungen fur das
ausschlaggebende Schwermetall sind Cd = Cadmium, HG = Quecksilber, Pb =
Blei. Verbrauchte Batterien/Akkus/Knopfzellen kénnen Sie unentgeltlich bei den
Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder tberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus/Knopfzellen verkauft werden!
Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum
Umweltschutz!

Technische Daten

Klassifizierung RC-Elektro-Modell mit Elektromotor

Sendefrequenz 2,4 Ghz

Antrieb Elektromotor

Stromversorgung Sender 4 x Mignonzelle, Typ AA / 1,5 V nicht enthalten
Stromversorgung Antrieb Akkupack 7,4 V / 2000 mAh

Konformitatserklarung

Hiermit erklart s-idee, dass der Funkanlagentyp 1580 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
www.s-idee.de/KE/1580 verfligbar. Diese Bedienungsanleitung ist eine
Publikation der Fa. s-idee, Im Biihl 5, 73432 Aalen

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung kann jederzeit per Email unter
info@s-idee.de angefordert werden.

S-IDEE

RC FACTORY

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.

Copyright by s-idee.de



Steuerung der Fernbedienung
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Installieren der Batterien in das Model

Dieses Model bendtigt einen 7,4 V 2000 mAh Lithium Akku (wird mitgeliefert). Drehen Sie zuerst das
Schloss, um das Batteriefach zu 6ffnen (siehe Abb.).

Verbinden Sie den Akku mit dem Anschluss und legen

Sie ihn ins Batteriefach. Schlie3en Sie das Batteriefach.

Batteriedeckel
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Installieren der Batterien in die Fernbedienun

Fur die Fernbedienung bendtigen Sie 3 x ,1,5 V* AA nicht wieder aufladbare Batterien (bitte separat
kaufen). Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien gemaR der Polaritét ein. SchlieRen
Sie das Batteriefach.

Sicherheitshinweise Batterien:

1. Legen Sie die Batterien korrekt ein.

2. Nicht wieder aufladbare Batterien diirfen
nicht geladen werden.

3. Aufladbare Batterien nur unter Aufsicht
Erwachsener laden.

4. Mischen Sie keine verschiedenen, alten
und neuen Batterien.

5. Die gleiche oder die Batterie eines gleichen
Modells kann verwendet werden.

6. Entfernen Sie die Batterie vor dem Laden.

7. Immer gemal der Polaritat einlegen.

8. Aufgebrauchte Batterien bitte aus dem
Gerat entfernen.

9. Bitte nicht kurzschlieRen.
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Laden des Akkus

Verbinden Sie den weif3en Ausgang der
Lithiumbatterie mit dem USB Ladeausgang
(siehe Abb.). Stellen Sie sicher, dass die
Verbindung fest und korrekt ist. Dann
stecken Sie das andere Ende des USBs in
das Netzgerat zum Aufladen.

Smart USB Ladekabel (liegt bei)

(Ladung

=) i @%/erlauben)

Batteriespezifikationen: 18650
7,4V 2000 mAh Lithium

Smart USB mit Uberspannungsschutz
Input: 50V1I-2A
Output: 4,2 V 800 mAh x 2

USB Status wahrend dem Ladevorgang:
Wenn nicht geladen wird, ist das Anzeigelicht
an.

Wahrend dem Laden ist das rote Anzeigelicht
an und das griine blinkt.

Wenn die Batterie voll ist, ist das Licht an

xg Ladezeit: 3 —4 Stunden

(Nicht laden)  \yenn die Batterie voll ist, bitte USB Ladekabel

ausstecken.

7,4V 2000 mAH Lithiumbatterie (liegt bei)

VorsichtsmalRnahmen fir Lithiumbatterie

1. Benutzen Sie nur das Original USB Ladekabel, um die Batterie zu laden.
2. Sie mussen den weif3en grofRen Kopf zum Laden nehmen, mit dem schwarzen kénnen Sie nicht

laden.

3. 7,4V Lithiumbatterie benttigt einen 5 — Volt USB Ladekopf.
4. Wenn die Lithiumbatterie beschéadigt ist, darf sie nicht mehr geladen werden. Es kdnnte durch

Selbstentziindung zu einem Brand fuhren.

5. Die Lithiumbatterie zur Sicherheit in einer eisernen Box laden.
6. Die Batterie nicht Uber die angegebene Ladezeit laden.




Frequenzeinstellung Fernsteuerung

Dieses Produkt hat eine 2,4 GHz

Frequenzeinstellung. Der Benutzer muss zuerst Einschalter Einschalter
die Batterie ins Model und dann die Batterien in Model Fernbedienung
die Fernbedienung einlege und richtig

einzuschalten (siehe Abb.). Die Frequenz wird AUS AN AUS AN
automatisch eingestellt und wenn man einen Ton ‘ -
hort, ist die Frequenzeinstellung beendet.

Das Display zeigt das Start-Screen (Grafik 1). Das Passwort “00“ blinkt (Grafik 2), Sie kdnnen nun
direkt in den Spiel Modus gehen.

Signalstarke «—ll TXCW+— Batterieanzeige
Fernbedienung  _ N_ v
Spielzeit «——— TIME BDISPLAY 00.00 :"'l : ” : n = |
AL
Passwort «—PWH 00 Rx M +—— Leistung Model ‘
(Grafik 1) (Grafik 2)

Dieses Produkt hat zwei Spiele Modi: 1. Boot Modus
2. Verschlusseln des Spielmodus

Passwort einstellen an Fernsteuerung

Halten Sie die Passworttaste fir 3 Sekunden gedrickt (Grafik 1) [
(Grafik 1). um in das Setup fir das Passwort zu kommen.

©@o0/
No (] oF (

Die ziffer 0 blinkt (Grafik 2), am rechten Joystick (Passwortschalter von 0 - 9) den Halter nach
rechts driicken (Passwortschalter von 0 — 9) (Grafik 3). Nach Auswahl der Nummer wird der rechte
Joystick direkt nach links gedriickt (Grafik 4), um das zehnstellige Passwort zu setzen und der
rechte Schieber kann auf die Anzahl der Stellen zurtickgeschoben werden.

\ v =\ (Grafik 4)
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(Grafik 2)

Rechts vorwarts und dann nach links driicken, die nachste Ziffer ,0“ blinkt (Grafik 5), rechten Halter
nach rechts driicken (Passwort von 0 - 9) rechts (Passwortschalter von 9 - 0) (Grafik 6). Dricken Sie
die Passwort-Bestatigungstaste, um die Passwort-Einstellungen abzuschlieen. Das Display zeigt
dieses Muster **** (Grafik 7) und blinkt nicht. Blinken.

\ /v (Grafik 6)
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(Grafik 5) (Grafik 7)



Einstellen der Spielzeit

Halten Sie die Zeitbestatigungstaste drei Sekunden lang (Grafik 1)
gedrickt, um in den eingestellten Zeitmodus zu gelangen.

Jetzt blinkt die Minutenziffer (Grafik 2), den rechten Joystick (Schalter von 0 - 9) auf den rechten Shunt
(Schalter von 0 - 9) (Grafik 3) betatigen.

Zwei Sekunden nach Auswahl der Zahl wird der rechte Joystick direkt nach links gedruickt (Grafik 4).
Die Uhrzeit auf der Zehnerstelle einstellen.

(Grafik 2) Zeitanzeige

Nun blinkt die Zehnerziffer."0" (Grafik 5), (Zeit wird von 0 - 9 umgeschaltet). Rechts (Schalter von 0
- 9) (Grafik 6). Nach Auswahl der Nummer driicken Sie die Bestatigungstaste (Grafik 7) und
beenden die Zeiteinstellung.
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(Grafik 5) Zeitanzeige

(Grafik 7)

Wenn die Zeiteinstellung abgeschlossen ist, zeigt das Display an, dass der Zeitcountdown zu zéhlen
beginnt und jederzeit abgespielt werden kann. Wenn die Wiedergabezeit bis zu den letzten 10
Sekunden abgelaufen ist, héren Sie einen-Alarm bis der Empfénger stoppt und der Alarm ebenfalls.
Warten Sie, bis die Fernbedienung das Passwort und die Zeiteinstellungen erneut eingegeben hat, um
die Wiedergabe fortzusetzen.

Passwort zuriicksetzen

Wenn Sie die Passwortbestatigungstaste und die Zeitbestatigungstaste lange, fir 3 Sekunden,
driicken, wird das urspriingliche alte Passwort geléscht und das Initialkennwort "00"
wiederhergestellt. Sie kdnnen ein neues Kennwort eingeben.




Schaufel und Plattformsteuerung

Der mittlere Arm
geht runter

Der mittlere Arm
geht hoch

Die Plattform dreht
nach links

Die Plattform dreht
nach rechts




Model Fahrsteuerung
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Beleuchtung und Soundsteuerung

Nachdem das Modell mit Licht und Ton gestartet ist, driicken Sie die Ton-Taste, um den Ton und das
Licht gleichzeitig auszuschalten, und driicken Sie sie dann zum ausschalten.

e

Uber den Rauch

Nachdem das Modell im Play Projekt gestartet ist, driicken Sie die Rauchtaste, um die Rauchfunktion
zu starten, und driicken Sie sie dann zum Beenden.

Hinzufligen von Rauch zu Rauch

Zuerst die Verriegelung lésen, um den
Batteriedeckel zu 6ffnen. Dann das "Rauchdls"
(muss gekauft werden) in den Olnippel einfillen.
Den Batteriedeckel schlieRen, die Verriegelung
schlief3en.

VORSICHT
Nicht mehr als 4 — 5 Tropfen!
Nicht zu viel hineingeben!

AWARNUNG

,Smoke Oil* ist strikt verboten!

Wenn Sie das Ol ausversehen ins Auge
bekommen, bitte gut mit Wasser ausspilen Olnippel jxauch-
und zeitnah einen Arzt aufsuchen.




Austausch Zubehor

1. Entfernen Sie die Schaufelbefestigungsschraube (Grafik 1) und entfernen Sie die Schaufel
(Grafik 2).

2. Stecken Sie das Ersatzteil in den Mittelarm und drehen Sie die Schraube in die Mutter und ziehen
sie fest (die Demontagemethode ist die gleiche).
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Vorbehalt

Dieses Produkt enthalt Kleinteile, bitte kein Kinder unter 14 Jahren damit spielen lassen.

Die Fernbedienung benétigt 1,5 V AA nicht wieder aufladbare Batterien, das Fahrzeug bendtigt
einen 7,4 V2000mAh Lithium Akku.

Vorsicht der Motor ist heil3, nicht bertihren!

Das Ladegerét sollte regelmaRig auf Schaden kontrolliert werden, so wie das Kabel, Stecker,
Gehéause und andere Teile. Erst nach der Reparatur wieder benutzen.

Nur das empfohlene Ladegerét benutzen. Das Ladegerat ist kein Modell.

Laserstrahl, nicht direkt in den Strahl schauen.

Um sicherzustellen, dass die (Station) elektromagnetische Umweltanforderungen um das Start-
und Landebahnzentrum des Flughafens erfillt sind, ist es verboten innerhalb eines Radius von
5000 Metern in dieser Region mit verschiedenen Modellen der Fernbedienung zu fliegen. Dies
wurde von den zustandigen Behérden erlassen.

Waéhrend der Dauer des Funkbefehls sollte die Modell-Fernbedienung nach Bedarf in der
Umgebung angehalten werden.

Produkt nur richtig verwenden

Bitte nicht willkiirlich zerlegen oder umbauen, sondern wie im Produktkatalog beschrieben,
verwenden, damit die Sicherheit gewahrleistet ist.

Bitte bestatigen Sie den ordnungsgemalen Betrieb innerhalb der zulassigen Produktgrenzen,
Uberladen Sie das Gerat nicht und halten Sie sich an die Sicherheitsvorschriften.

Wichtiges Statement

Hinweis! Die Leistung dieses Produktes wurde durch eine griindliche Demonstration und dem
aktuellen Test der Sicherheitsstandards vor der Lieferung getestet.

Der Hersteller verbietet die Verwendung des Produktes unter 14 Jahren. Ebenso die Verwendung
eines beliebigen Fernbedienungsmodells anderer Hersteller.

Der Benutzer ist fur eine sichere Handhabung des Produktes verantwortlich, er haftet flir den
Kontrollverlust des Produktes, bei Verlust von Teilen, unsachgemafer Montage oder unsicheren
Umgebungsbedingungen.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung benutzen. S-idee ist nicht
haftbar fir Schaden an Personen oder an Besitztiimer, die durch unsachgeméfRe Benutzung oder
Umbauen des Produktes entstanden sind.

Modellglter missen eine hohe Betriebstechnik aufweisen und fir den Verbrauch von Gitern, wie z.B..
die Verwendung von Demontage fiihrt zu unterschiedlichen Sachverhalten.

Bei Verlust von Waren oder jeder Verwendung des Produkts durch schlechte oder unbefriedigende
Handhabung gelten die Garantiebedingungen nicht mehr und es gibt keine Erstattung.

In Fallen von Betriebs- und Wartungsproblemen, bietet der Firmenzweig oder die Agentur eine
technische Beratung an.



